
ORARY FOR SUNDAY HOLY MASS

June - September 2026.


ISLANDS OF RAB AND PAG





Župa/Parrochia/Parish/Pfarrei	 	 	 Vrijeme/Ora/Time/Zeit


BANJOL	 	 	 	 	 10.00; 20.00

BARBAT	 	 	 	 	 10.00; 20.00

KAMPOR		 	 	 	 08.00; 10.00; 20.00

LOPAR	 	 	 	 	 08.00; 10.00; 19.30

MUNDANIJE	 	 	 	 09.00; 19.00

RAB - katedrala	 	 	 	 10.00; 20.00(VII, VIII)

RAB - Sv. Andrija	 	 	 	 07.30

SUPETARSKA DRAGA	 	 	 	 10.00; 20.00


LUN	 	 	 	 	 	 10.30; 20.00

JAKIŠNICA	 	 	 	 09.00

NOVALJA	 	 	 07.30; 10.30; 20.00


NOVALJA - Gajac	 	 	 09.00

STARA NOVALJA	 	 	 09.00


VERBUM DOMINI

Office for the Pastoral Care of Migrants and Tourists


DIOCESE OF KRK





06. rujna 2026.

izdaje	 Povjerenstvo za pastoral turista

tel	 051/221-018; 0995111155

e.mail	 pastoral.turista@gmail.com

odgovara	 vlč. Milivoj Guszak, povjerenik za pastoral turista



Mt 18, 15-20 23. NEDELJA MED LETOM

Brata je treba klicati k spreobrnitvi.

Tisti čas je rekel Jezus svojim učencem: »Če tvoj brat greši, pojdi in ga 
posvári na štiri oči. Če te posluša, si pridóbil svojega brata. Če pa te ne 
posluša, vzemi s seboj še enega ali dva, da se vsa zadeva ugotovi po izjavi 
dveh ali treh prič. Če jih ne posluša, povej Cerkvi. Če pa tudi Cerkve ne 
posluša, naj ti bo kakor pogan in cestninar. Resnično, povem vam: Kar koli 
boste zavezali na zemlji, bo zavezano v nebesih, in kar koli boste razvezali na 
zemlji, bo razvezano v nebesih. Resnično, povem vam tudi: Če sta dva izmed 
vas na zemlji soglasna v kateri koli prošnji, ju bo uslišal moj Oče, ki je v 
nebesih. Kjer sta namreč dva ali so trije zbrani v mojem imenu, tam sem jaz 
sredi med njimi.«

Mt 18, 15-20 23RD IN ORDINARY TIME

A Brother Who Sins.

Jesus said to his disciples: “If your brother sins against you, go and tell him 
his fault between you and him alone. If he listens to you, you have won over 
your brother. If he does not listen, take one or two others along with you, so 
that ‘every fact may be established on the testimony of two or three 
witnesses.’ If he refuses to listen to them, tell the church. If he refuses to 
listen even to the church, then treat him as you would a Gentile or a tax 
collector. Amen, I say to you, whatever you bind on earth shall be bound in 
heaven, and whatever you loose on earth shall be loosed in heaven. Again, 
amen, I say to you, if two of you agree on earth about anything for which 
they are to pray, it shall be granted to them by my heavenly Father. For 
where two or three are gathered together in my name, there am I in the 
midst of them.”

Mt 18, 15-20 23. DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO

Se ti ascolterà avrai guadagnato il tuo fratello.

In quel tempo, Gesù disse ai suoi discepoli: «Se il tuo fratello commetterà 
una colpa contro di te, va’ e ammoniscilo fra te e lui solo; se ti ascolterà, 
avrai guadagnato il tuo fratello; se non ascolterà, prendi ancora con te una o 
due persone, perché ogni cosa sia risolta sulla parola di due o tre testimoni. 
Se poi non ascolterà costoro, dillo alla comunità; e se non ascolterà 
neanche la comunità, sia per te come il pagano e il pubblicano. In verità io 
vi dico: tutto quello che legherete sulla terra sarà legato in cielo, e tutto 
quello che scioglierete sulla terra sarà sciolto in cielo. In verità io vi dico 
ancora: se due di voi sulla terra si metteranno d’accordo per chiedere 
qualunque cosa, il Padre mio che è nei cieli gliela concederà. Perché dove 
sono due o tre riuniti nel mio nome, lì sono io in mezzo a loro».

Mt 18, 15-20 23. SONNTAG IM JAHRESKREIS

Wenn dein Bruder auf dich hört, so hast du ihn zurückgewonnen.

In jener Zeit sprach Jesus zu seinen Jüngern: Wenn dein Bruder gegen dich 
sündigt, dann geh und weise ihn unter vier Augen zurecht! Hört er auf dich, 
so hast du deinen Bruder zurückgewonnen. Hört er aber nicht auf dich, 
dann nimm einen oder zwei mit dir, damit die ganze Sache durch die 
Aussage von zwei oder drei Zeugen entschieden werde. Hört er auch auf sie 
nicht, dann sag es der Gemeinde! Hört er aber auch auf die Gemeinde 
nicht, dann sei er für dich wie ein Heide oder ein Zöllner. Amen, ich sage 
euch: Alles, was ihr auf Erden binden werdet, das wird auch im Himmel 
gebunden sein, und alles, was ihr auf Erden lösen werdet, das wird auch im 
Himmel gelöst sein. Weiter sage ich euch: Was auch immer zwei von euch 
auf Erden einmütig erbitten, werden sie von meinem himmlischen Vater 
erhalten. Denn wo zwei oder drei in meinem Namen versammelt sind, da 
bin ich mitten unter ihnen.


